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tidega. Tolk. E. Raudsepp. ,Eesti Kirj. Selts“. 1923. a.
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kirjastus. 1922. a.
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Nr' 5' Tegevad toimetajad: A. Oengo-Johanson ja J. Neggo-Vassokotsky. 1924'
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

Toimetus ja talitus: Tallinn, Pikk tin. 2 (Pievaleht). Konetr. 17-96. Toimetuse kdnetunnid
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Tellimisi- vdtavad vastu koik postkontorid ja ,Pdevalehe“ tellimiste vastuvdtjad.
Tellimishind: kuus postiga 60 mk., veerandaastas 180 mk., poolaastas 360 mk., aastas 720 mk.

Uksik number 15 mk.

PEETER SUDA.

Tema siinnipéieva puhul 30. jaan. 1883. a.

Noored! milestagem ja austagem omarahva suurvaime. Nende
annid, plisivas ja tulihing on Eesti omapirase kultuuri loojad.

b esti helilooja ja organist
Peeter Siida oli Saare-
maalt pdrit. Ta siindis
£ 30. (18.) jaanuaril 1883.
a. Kihelkonnal, kus ta
vanematel talu oli. Te-
ma isa suri wvarakult,
- talu liks vanema venna kitte, kel-
lel aineliste pohjuste parast voima-
lik ei olnud oma noorele anderikkale
vennale suuremat haridust anda. Kui
viike Peeter ministeeriumikooli
(selleaegse algkooli, mis kihelkonna-
koolidest selle poolest lahku 1iks, et
seda kroonu poolt iileval peeti) oli
16petanud, pidi ta koju jadma. Kuid
ta suured muusikaanded, suur piiiid-
mine ja armastus selle kunsti vas-
tu méidrasid temale teise tee —
selle tee, mis teda Eesti muusikaelus
iiheks silmapaistvamaks jouks wilja
areneda laskis, kuid millede varaja-
ne surm halastamata 10pu tegi.

nVikerkaare“ toimetus.

Neil oli kodus vidike omatehtud
orel, mille isa oli valmistanud ja millel
padle tema veel terve pere mangis,
Viike Peleter ldks selles aga teistest
ette. Kodus leiduvad noodid — ko-
raaliraamat ja moned koorilaulud —
olid varsi 14bi méingitud ja moole-
nisti pihe jidnud. Neid vottis ta
sagedasti enesega iihes, kui karjaga
metsa 1iks. Sellel ajal, kui teised
karjapoisid koeri puretasid ehk
muud janti tegid, wuris Siida noote
ja molgutas muusikalisi motteid. Siit

‘on niha, et tema juba karjapoisina

niikaugele arenenud oli, et nooti lu-
geda ja sellest monu tunda vOis.
Juba iiksi silm muusikariistata vO-
lus talle viisid %korvu. See nouab
aga juba suurt voimist ja 0vs»kus_t.
Koguni Ba ch’iga tegi ta juba siis
tutvust.

Kuid olid ta anded kui h#add, ko-
dune elu ja olu panid nende edasi-
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arenemisele siiski varsi tee kinni.
Oli tarvis minna sinna, kust voiks
opetust saada muusika alal, mida nii
armastas. See sai talle selgeks ja
ta otsustas soita Peeterburi, et séil-
se konservatooriumi oreliklassi sis-
se astuda, kus ta iihtlasi ka heliloo-
mist vois oppida. Kuidagi viisi sai
ta 'ennast rahaliselt niivord kindlus-
tada, et ithe semestri vois vélja pi-
dada — elu oli Saaremaaga vorrel-
des Peeterburis ka tol -ajal Kkiillalt
kallis.

Nii ilmus ta iihel ilusal pdaeval sep-
tembrikuu algul a. 1902 konserva-

S

et

Peeter Siida 19-aast. konservatooriumi
astudes.

tooriumi, kus juhtumisi kohe allakir-
jutanu ja Mart Saarega kokku treh-
vas. Tutvus tekkis nagu iseenesest
ia muutus varsi siiddamlikuks sopru-
seks. Kui sisseastumise formalitee-
did tdidetud, mille juures, kui vane-
mad olijad (olimé ithe aasta juba
sddl oppinud) temale abiks olime,
liks Siidal onneks konservatooriu-
mi sisse saada. Professor Homilius
vottis teda oma oreliklassi koguni
ilma maksuta wvastu, ta hiid miwsi-
kaandeid silmas pidades. Sellega oli
juba suur voit kdtte saadud. Niiiid
algas t66 — huvitav ja armas. Nad
asusid Mart Saarega iihte tuppa

elama (see oli kuskil Jekaterinhofi
prospektil) ja mina olin nende sage-
dane kiilaline. Sdal méngiti palju
ja aeti juttu koiksugusist asjust, mis
nooruse vaimustuse ja sopruse mo-
jul vahel digle huvitavateks fantasti-
listeks ohulossideks kujunesid, mille
meeletuletamine niiiild — kahekiim-
ne aasta piarast — koige paremad
motted esile toob ja iiles kergitab
ilusad matlestused sellest romantili-
sest ajast.

Siida titse saaremaaline kuju, ta
nehme endasse siivenev iseloom, sii-
damlik olek ja aatelised muusika-
piilided tegid teda varsi lugupeeta-
vamaks ja paremaks sobraks Eesti
soost konservatooriumi opilaste kes-
kel, kellede hulgas pddle eelmaini-
tute olid praegused Eesti tegevamad
muusikamehed: Liidig. Topman,
Kull, Penna, Kirt, pirastpcole Kase-
mets, Jiirisson, Kreek ja teised.
Konservatooriumis oppimine edenes
Siidal viga histi, kuigi ainelised ras-
kused takistusi tegid: tuli sagedasti
ilma lounasoogita jidda ja selle ase-
mel teed ja leiba siiiia, kuid see oli
nagu harilik asi. Meie koik olime
sarnastes oludes. Uksvahe liks pi-
ris reegliks, et iile pdeva ehk . har-
vemgi soogimajas 1ounal kididi. Va-
heajad aeti kodus teemasina juures
ldbi ja oldi onnelik, kui oli suhkrut
sisse panna ja leiba korvale votta.
Kui aga seda ei olnud.ja ka teelehed
puundusid, mis monigikord juhtus, siis
oldi kiillalt kaval vilia motlema poh-
jusi ja asju, mis wpAdstaksid piinli-
kust seisukorrast, kui korteripere-
naine teemasina puutumata leidis
olevat. Vahel olid aga ka avaramad
voimalused: siis koguti kellegi juure
kokku, igaiiks annetas oma summa-
kese ja tehti teejooming ja S6OmMing,
mille moju suurendamiseks dige algu-
néralisi voileibu tarvitati jirgmises
kokkusdddes: leib, voi, sink. juust.
kilu. Sinna riiiibati sahvtiga teed
péddle ia see alles mojus. Sarnased
16busad koosviibimised ei kustu nii-
pea meelest,
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Nagu oeldud, ldks Siida edasijoud-
mine  joudsait. Komponeerimise
klassides oli ta itks parematest, kes
omad. tood kirjutas hda stiilitunde
ja  peene maitsega. Orelimdngus
oli ta aga vidga osav ja sai koige
keerulistemate ja raskemate mingu-
tiikkkidega kerglesti toime.

mist asus Siida Tallinna elama, kus
eratunde andis, sagedasti ..Estoo-
nia“ kontsertides orelimanguga etie
astus ja alati oma to66 hasti tegi.
Kui Tallinna a. 1919 korgem muu-
sikakool asutati, siis kutsuti ta
sinna oreli ja heliloomise opetajaks.
Ta sai sdil ainult iiks aasta tootada,

Viimne akkord. Lahkunu ldpetamata helitoost Requim.

Professor Vihtol — Léti heli-
looja, kes Siida oreliklassi lopeta-
mise eksamil oli viibinud, radkis vai-
mustusega tema méngust ja imes-
tas, et orelil, kus kolm manuaali
(klaviatuuri), pedaal jalgadega mén-
gimiseks ja lopmata hulk registri-
klahve, nii libedalt ja kergelt min-
gida voib, nagu Siida seda olla tei-
nud. Seda riddkis professori herra
oma kompositsiooni oOpilastele, soo-
vitades teda eeskujuks votta.

Péddle konscrvatooriumi lopeta-

kui halastamata surm ta elule koige
tegevusrikkamal ajajargul 1opu tegi.
Surma pohjuseks oli verine kohu-
tobi, millele lisaks siidame norkus
tuli ja mis selle rikkaliste annetega
muusikalise hinge hauda viis, leina-
ma jittes sugulasi, Eesti muusika-
meesteperet ja kogu muusikaselts-
konda. Ta muhas ja aateline hing
on aga jaanud meile mahajidjatele
piihamaks mélestuseks ja eeskujuks.

%*
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Siida helitoodest on kisikirjades
jdrele jainud jargmised: Suit orelile
neljas jaos, millest Ave Maria
Estoonias‘ ja mujal mitmel korral
ette kantud, preliiiid ja fuga g-
moill, mida hiljuti L4ati parem ore-
likunstnik ja helilooja Alfred
Katnin Tallinna Kaarli kiriku uue
oreli vastuvotmise kontserdil (20.
jaan.) suure eduga mingis. Pédle
selle on veel moned vidhemad t66d
orelile, moni soolo ja koorilaul, mil-
ledest ,Lina kaken likes saie” —
meisterlikult vélja tootatud rahva-

viis — iildiselt tuttavaks on saanud.

Siida rikkalik noodi- ja raamatu-
kogu, pildid ja muud asjad hoitakse
alles Kadrioru lossis Eesti muuseu-
mis, kus selleks eraldi tuba on sisse
seatud. Ta hauda Tallinna Kaarli
surnuaial ehib kivist raiutud males-
tusmirk. Ta mailestust aitaks aga
koige paremini jaddvustada ta heli-
toode triikkimine, milleks tingimata
samme peaks astuma see muusikali-
ne kommisjon, kelle hoole all need
tood praegu omn.

Juhan Aavik.

Peeter Siida haud Kaarli surnuaial Tallinnas.

SURM JA VAIKE TUDRUKUKE.

Manfred Kyber’i jirele H-a.

li kord viike tiidrukuke,
ta oli alati koguni iiksi.
Ta olevat iseidraline
laps, iitlesid suured, ja
ta olevat rumal ja ei sal-
livat kira, iitlesid vii-
kesed — ja seepirast
keegi ei manginud temaga. Arvate
niiiid kiill kindlasti, et see viikesele

tiidrukule palju kurbust ja igavust
siinnitas. Viheke kurb oli see ju
monikord kiill, aga igav polnud see
pormugi, sest viike tiidrukuke ei
tunnud iial igavust. Alati tuli nii pal-
ju moétteid teda kiilastama ja neid
motteid nagi ta ka koiki ning kone-
les nendega, nagu seisaksid nad ke-
hastatult tema ees. See oli sénutu
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kone ja sarnast konet tunnevad
koik, kelle juures motted kiilas kii-
vad.

Motted, mis viikese tudlulkurkese
juure tulid, olid koik vidga isesugu-
sed ja igaiiks neist oli ka koguni ise-
moodi riietatud, kui seda monest
mottest iildse oOelda voib. Nende
hulgas oli kurbi halles riideis, rodom-
said roosavanvilisis kuldtihtedega
iile kiilvatud, punaseid ja 1dbusaid,
mis naljandgusid tegid, siniseid, mis
jutustasid muinasloomaist ja mille
silmad alati kuhugi suurtesse kau-
gustesse vaatasid. Peab kiill im-
berringi vdga vaikne olema, kui kel-
legil nii palju motteid kiilla tuleb.
Seepdrast ldks viike
meelsaimini koguni iiksi kiilasurnu-
alale ja istus koigi noide haudade
keskele sddl korgete puie all. Vaike
tiidrukuke tundis kéiki haudu nime
pidi, ja oli tOesti tdhelepanuviirne
vaadelda, millised motted iga haua
juures kiilla tulid ja millistel hauda-
del motted kadusid. Oli, nagu ei
tahaks neile sddl just hdsti meeldi-
da. Oli ka opetlik ja huvitav kuu-
lata, mida motted iihe voi teise haua
junres konelesid, kui nad kiilla tulid.
Mida nad konelesid, polnud kiill sur-
nuile haudades igakord meelitav,
aga viike tiidrukuke vois sellest
niha, milliste haudade juures koige
parem oli istuda ja oma motetega
juttu vesta.

Kui niiiid vidike tiidrukuke kord
jalle surnuaial istus ja end oma Kkir-
juist motteist laskis kiilastada, siis
tuli mingi kuju mustas riides haua-
kiingaste vahel sammudes ja astus
otse viikese tiidrukukese poole.

,»Oled sina ka moni mdte ?* kiisis
viike tiidruk. ,,Aga sa oled nii
viga palju suurem kui motted mis
mind tavaliselt kiilastavad, ‘ja sa
oled ilusam kui iikski mu nahmst
motteist kunagi on olnud.*

Ilus kuju mustas riides istus vdi-
kese tiidrukukese korvale.

. »Kiisid natuke liig palju korraga.
Olen kiill mote ja. siiski jalle ka mi-

tiidrukuke

dagi enam. Mulle pole see sugugi
nii kerge seda sulle seletada. Mui-
du teeksin seda kindlasti hiimee-
leg‘a.:“

»Ara minu parast vaeva nde," iit-
les viike tiidrukuke, .ma ei tarvitse
sind sugugi moista, on ka vidga ilus
sind vaid vaadeldagi. Kuid tahak-
sin hddmeelega teada, kuidas su ni-
mi on. Koik mu motted iitlevad
mulle alati, kuidas neid nimetatakse,
ia see on vidga lobus.*

.Olen surm, iitles ilus kuju ja
vaatas vidga sobralikult viikesele
tiidrukule otsa. Pidi usaldust tund-
ma surma vastu, talle silmi vaada-
tes, sest ta]l olid ilusad ja hiad sil-
mad. Sédidraseid silmi polnud viike
tiidrukuke wveel iial ndinud.

Viike tiidrukuke ei kohkunud ka
sugugi. Ta oli vaid vdga imestanud
ja iillatatud ja ta peaaegu roomus-
taski, et nii rahulikuna vois istuda
surma korval.

~lead,” iitles ta, ,,on nii veider,
et koik inimesed hirmu tunnevad,
kui nad sinust konelevad, kuna sa
ju ometi nii kena oled. Tahaksin
hddmeelega sinuga mingida. Hari-
likult ju keegi minuga ei méangi.”

Siis méngis surm viikese tiidru-
kuga — nagu kaks last teineteisega
méiln;zivad — haudade vahel surnu-
aial.

~Hakakem taevast ja maad ehita-
ma,” iitles viike tiidrukuke, ,loode-
tavasti moistad sa seda ka. Taeva
teeme heledaist somerkivikesist ja
maa tumedaist. Sa pead aga hoole-
ga kive otsima.”

Surm otsis kivikesi kokku ja oli
hoolega t66l, et viikese tiidruku ra-
hulolemist teenida.

WNiiiid on meil neid kiillalt,” iitles
viike tiidruk, .ma leian, et sa védga
ilusasti méngida moistad. Kas ta-
had niiiid sina taevast ehitada ja
mina maad ehk iimberpoordult?
Mulle on iikskoik. Void endale va-
lida, mis sulle enam nalja teeb. Ma
luban seda sulle.”

~Tanan sind viga,*

iitles surm,,
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~aga, tead, ma pole laps ia ei oska
nii ehitada, nagu seda lapsena osa-
takse. Sina aga oled alles laps ja
ma arvan, sa ehitad endale oma
taeva ja maa ise. Ja mina olen
sulle molema juures abiks.*

+See on sinust kena,” iitles viike
tiidruk ja ehitas endale oma taeva
ja maa kirjuist sOmerkivikesist.
Surm vaatas pdilt ja aitas too juu-
res kaasa. ’

WNiilid pane tdhele,” iitles véike
tiidruk, ,,siin on taevas ja selles elab
Taevaisa ja siin on maa ning sl
elan mina. Niiiid peab aga sinul ka
eluase olema. Aga ma ei teagi ju
veel, kus sa asud?“

.Elan taeva ja maa vahe pdil,"
iitles surm, ,,sest ma pean ju inimesi
maa pddlt taeva juhtima.*

L 10si, iitles viike tiidruk, ,,siis
saad endale elukoha mdlemaist, he-
ledaist ja tumedaist kivest. See elu-
ase saab aga kena, kiill sa nded.”

Surm roomustas ja vaatas piilt,
kuis viike tiidruk talle eluaset ehi-
tas.

~Kuula korraks,” iitles viike tiid-
ruk, ,.iitlesid ju praegu, et sina inim-
hingi maa pdélt taeva juhtivat. Ju-
tusta mulle Gige vaheke sellest, kui-
das sa seda teed — ja miks iildse
surema peame? Kas ei voi siis liht-
salt taeva iile joosta?“

Kui viike tiidruk seda kiisis, he-
listati parajasti kelli piihadohtuks. .

Kas kuuled kelli helisevat? iit-
les surm. ,,Vaata, inimhingedega on
lugu just samuti kui kelladegagi. [ga
inimhing on kell ja sa kuuled teda
helisevat, kui hdsti tihele paned,
roomsail ja kurbadel tundidel. Mo-
nede juures heliseb ta ainult 6ige
norgalt veel, ja see on siis toesti
viaga paha. Kui niilid mina mone
inimese juure tulen, siis heliseb te-
ma kellhing piihadhtuks — ma ripu-
tan siis kella taeva ja sddl heliseb
ta. edasi.”

.Kas nad siddl siis koik lidbisegi
helisevad ?* kiisis viike tiidruk, ,.see
ei kola kiill vist sugugi ilus, kuna ju

igaiiks kindlasti koguni isemoodi he-
liseb. Taevaisal pole kiill vist kui-
gi 1obus seda alati kuulata.”

WNii ta ju on,” iitles surm, ,aga
vaata, kellhinged tulevad nii sageli
maa piile tagasi ja neid wvalatakse
nii kaua ikka jalle iimber, kuni nad
koik oma enda oige kola omavad ja
koik kokku kolavad. Nii kaua aga
pean mina inimesi maa pdilt taeva
kandma.*

+Mul on kahju sinust,” iitles viike
tidruk, ,Jkiillap see juba vdga visi-
tav too on. Aga pane tdhele, kiill
see kord ka paremaks muutub ja siis
pole sul enam midagi tarvis teha ja
meie molemad mingime siis alati
nii kenasti koos. nagu tdna.* -

Surm noogutas pdad ja ta silmad
vaatasid vidga, vidga suurtesse kau-
gustesse.

+Su eluase on niiiid valmis,* iitles
viike tiidruk, ,kas pole ta viga ilus
saanud ?*

.Ta on viga ilus,” iitles surm, ,,ma
tinan sind ka. Aga on juba hilja ja
sa pead niiiid koju minema. Oli ilus
sinuga méangida.

Ja surm ulatas véiikesele tiidru-
kukesele kie.

~Hdad ohtut,” iitles viike tiidruk
ja kummardus siigavasti, .kas sa
kord mulle ka kiilla ei tuleks? Olen
nii palju iiksi.”

Ja” iitles surm sobralikult, ,tu-
len sulle 6ige pea Kkiilla, -sest et sa
nii iiksi oled. — — — — — — —

Varsi pdrast seda jidi viike tiid-
rukuke viga haigeks ja koik inime-
sed arvasid, et ta kiill vist surema
peab. Inimesed olid kurvad, sest
neile tundub ikka kurvana, kui keegi
sureb ja isedranis veel, kui see laps
on, kel elu alles ees, mnagu memad
iitlesid. Aga see siin oli isedraline
laps, keda suured ei mdistnud ja kel-
lega viikesed ei tahtnud maingida.
Lopuks oli ehk nii ka paremgi.

Kui kellad piihadhtuks helisesid,
astus surm viikese tiidruku juure
kambri. : '
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+See on kena sinust, et mulle
kiilla tuled,” iitles viike tiidrukuke.

»On pithadhtu,” iitles surm ja is-
tus viikese tiidruku voodidirele.

»Ah ja, iitles viike tidruk, ,,sel-
lest jutustasid sa mulle nii ilusasti
tookord, kui me koos taevast ija
maad ehitasime. Kiillap sa wististi
mu kellhinge jdrele tulid. Loodeta-
vasti heliseb ta ka kaunilt, nii et Ju-
mal ei tarvitse vihastuda.”

.Neil sdil taevas on igatsus selge-
kolalise kella jdrele,” iitles surm,
~seepidrast palusid nad mind sinu
juure tulla.”

.Kas pean siis surema?”
vaike tiidruk.

.Sa ei tarvitse seda sugugi nii ni-
metada. iitles surm, .tead, see on
koguni lihtne: su ukse ees seisavad
kaks inglit ja need kannavad sinu
Jumala juure taeva.”

.Ma ei nide aga noid inglid,” iitles
viike tiidrukuke.

.Ma votan su korraks oma kiele,"
iitles surm, ,,siis nided sa meid kohe.*

Ning siis vottis surm viikese titd-
ruku oma kéele ja kui ta tema oma
kiele oli votnud, nidgi see kaht hiil-
cavat inglit valgeis riideis sdravate
tiibadega, ning inglid viisid tema
Jumala juure taeva. Vikese tiid-
ruku kellhing aga helises, ja polnud
kaua juhtunud, et moni nii selgekd-
laline kell oma pithadhtuks oleks he-
lisenud.

kiisis

Taevas oli vdga ilus ja sdidl pol-
nud véike tiidrukuke enam moni
isedraline laps, sest suured inglid
moistsid teda ja viikesed inglid
mangisid temaga. Ka Taevaisa oli
viga rahul ja oli ro0omus, et nii puh-
takolalise kella oli leidnud. Viike-
sele tiidrukule nidis viaga &urb, et
surm pidi maa pédle jaima. Kord
alla vaadates ndgi ta teda surnuaial
seisvat ja siis viipas ta talle.

.Ons sulle kuulda, kui ma iilalt
alla hitiian ?* kiisis viike tiidrukuke.

~Jah,* iitles surm, ,,sa ei tarvitsegi
lilg kovasti hiiiida, sest minu jaoks
on taevas ja maa teineteisele nii 14-
hedal, nagu me nad kord somerkivi-
dest ehitasime.*

~See roomustab mind, iitles vai-
ke tiidruk. .,on vaid rviga kahju, et
ma enam ei saa sinuga méngida.
Niiiid ei méngi keegi enam sinuga.
Ara aga seepirast kurvasta. Kuu-
led sa?*

,Oli ilus, et sa minuga mingisid,*
iitles surm, ,ja kui ma mbdnikord
kurvaks jidn, siis kuulen iilal su
kellhinge helisevat ja roomustan
sellest, et keegi laps kord minuga
mangis.*

.Jah, tee seda,” iitles viike tiidru-
kuke, ..ja ma tahan sulle ka midagi
imeilusat oelda, mida suured inglid
mulle jutustasid. Suured inglid iit-
levad, kord tulevat aeg, millal koik
kellhinged kokku kolavad ja koik
inimesed méngivad siis surmaga,
nagu flapsed.”

Q-'""’“nma
LUML

Laind 6dsel olin lumeigatsuses.

Hiljukesi

sest akna avasin; joe d4res kasvamas meil jalakaid,
all akeni kurbi jalakaid, kes viimsed lehed kaotand
ja raagus oksad meeleheites tdhetaeval laotand,

mil kuu piimvalgeid linnutee kdib palakaid

nii endamisi.
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u vanapiigad
Need puud on nag@ piig salakad.

Nad otsvad vesipeeglis olnud ilu jalgi,

ja et ei leia, nuutsudes siis manitsevad iahti,

et saadaks need neil rohelisi, lipendavaid lehti;

ja rddmutud, nad tiibutavad varjeg¢a joe hobehelgi,
need vaesed jalakad.

Kurb. Jalakad, ja &6, ja linn, ja mina . ]
Lusti

‘vast ainult 16una séudvad pilvepaadid tundsid.
Must sild nais valges 60s kui surmasaar
ja tapalavana tdis veres, porrisdtkut lehii idnavkaar.
Vaid kujatuled vette tuhat ridvaleeki andsid,

mis jaaniédl aet pusti.
Kurb olin. Tasameeli paitin jalakate oksi.
' ' . Jumal!
Sa void! Las’ inglid nopivad su varaaidast ripetdied t&hti
ja tulles pilvelaevadelle, polled 166vad valla,
et kiigu-liiguks naeru saatel rditseid alla
ja votaks tiheks 66kski inetumaid ehti

valgel kumall

Kuu silmi mulle puistas .pehmet
und.

Kui kaunis, - moﬂm - ]alakad kui oitses kirsipuud

ja konniteed - kui valge samet,

mis padle-astu, jattes musti jalgi, raske amet -

nii kive uuest leidma kéndijaile i6itab kojamehe luud.
Ah valget lund !

Ning hémaral ma iusasena drkasin, et hommik
_ juba .
Néen: miski valget pudenend ja pudenemas veelgi
kui rudiseval, taevaute valget villa.
Nden: aknaruutel tibikesi tdhti - lilli,
nden: unehdrga, hella sini - nérga helgi
saanud tuba.

Ja jalakad! - kui leerilapsed vaikselt seisid
reas,
koik plihameeli, rlshs kded, juus valla, harduses.
Sest, eks ie nde: ei plekki pole valges riiis,
ja eks te tunne: okast pole mé6dund aja siis!
Nin¢ hele naeratus ja stigav kummardus on nende tarduses.
Mul on, kui kummardaksin nende seas.

Eeva Pélluri.
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VAARAODE MAAL.

Elly Kérk’i reisimélestused. 4

V.

¥ osutav oli uni ja s60k
padle visitavat soitu.
Teisel pdeval kuulasime
meid saatva professori
loenguid iimbruse vaat-
lemise sissejuhatuseks ja
soitsime Kairo piirkon-
nas asuvasse kindlusse. Viimane on
tekkinud XII - aastasajal, kuid ta alg-
kujust ei ole peaaegu midagi enam
jarel, aastasadu kestnud juureehi-
tuste ja kindlustamiste tottu. Kind-
lus asub kalju serval ja sailt avaneb
iilihuvitav vaade Niilusele.

Uldiseks iimbrusega tutvunemi-
seks asetusime mugavaisse soidu-
riisteisse, igasse 5 inimest, ja soitsi-
me korbe piirile Mokattama kalju-
dele, kust meile nii suurepirane pilt
avanes, et vist keegi seda oma elus
ei unusta: all, meie jalge ees, hoogub
piirita korbe loojeneva piikese kul-
las. L#inepool, 160mava taeva ta-
gapinnal méiratu linn: toredad ehi-
tused, uhked, saledate minarettide-
ga piihakojad, suur Mamelukkide
surnuaed. . . Kaugelt kostab vae-
valt kuuldavalt preestrite laul, kes
usklikke ohtupalvele kutsuvad.

Kuid kiirelt kaob piike - miiiiride
varju; koik vajub pimedusse ja- ai-
nult kauged tuhanded tuled. liiku-
mise ja hiilbe kaja, annavad linna
olemasolust tunnistust.

Asetume uuesti soiduriistesse ja
poorame ‘tagasi koju.

Samal ohtul tulid voorastemaija
kaks fakiiri-veiderdajat juhi kutse
pééle.

Esiteks nédidati meile jille nende
iildiselt lugupeetud madude mingu
ja pddle selle teistsuguseid vigurid.

. Voorastemaja esine Kairos.
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Uldse sarnane kunst pohjeneb hiip-
notiseenimisel ja imelikul kombel
edasi anda oma matteid ja ettekuju-
tusi koigile juuresolijaile, neid seega
toeliselt olematuid asju nigema sum-
dides.

Nii niiteks panid nad kepi vOi
varju keset ruumi pdrandale piisti
seisma, laksid ise teatud kaugusesse
ja koik ndgid, et kepp seisis seni lii-
kumatult piisti, kuni fakiir tuli ja ta
omanikule tagasi andis.

Lopuks palusid nad piiltvaatajaid
(ligi 40 inimest) ringi moodustada
ja igaiiht 1 frank voi liir (liir —
kaunis suur hoberaha) peos hoida.
Rahadega tegid nad mitmesuguseid
muutmisi  ja iimberpaigutamisi.
Pédltvaataja peos vois frank kor-
raga liiriks muutuda ja iimberpoor-
dult; voi touseb ohku ja lendab tei-
sele moole, kellelegi pihku, kel neid
juba kaks o, kuna esimene omastki
ilma ji. .

Lopuks korjasid nad samasuguse
viguri ndol raha koik omale ja hak-
kasid ringi keskel imekiirelt keer-
lema. Nagu paigale naelutatult vaa-
tasid koik seda pdddpooritavat tant-
su, oodates keerlemise ja kogu jandi
1oppu. Samuti liikumatult saatsime
silmega veiderdajaid, kes viljakdigu
poole keerlesid ja pea tidnaval rah-
vahulka kadusid.

Ikka veel seisime liikumatult.

Héirrad, need roovlid kadusid ju
iilhes meie rahaga,” hiiiiab keegi.
Koik vabanesid silmapilk hiipnoosi
mojust. . . Saalis tousis vali naer,
kuuldusid ka nurisevad miarkused.
See nurin oli tingitud fakiiride osa-
vusest, kes oskasid meilt kaunis
suure summa vilja petta. Etenduse
eest oli neile juba ennem &dra mak-
setud ja huvireisijailt nad enam
mingit tasu ei tohtinud nouda.

(Jargneb.)

Vana tinav Kairos.
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MONDA FUUSIKAST MEELELAHUTUSEKS.

Jiirsi Sanderi toimetusel.

2. Vankriratta saladus.

Kinnitage vankriratta kiilge vir-
viline lint ehk paber ja jilgige seda
vankri litkumise ajal. Teie panete
tahele imelikku mdhtust: ajal, mil
lint on veereva ratta alumisel poolel,
ndete seda iisna selgelt; joudes aga
ratta iilemisele poolele, sihvab ta se-
davord kiiresti edasi, et teil raske
on teda silmas pidada.

Mis see tdhendab? Kas toesti
liigub ratta {illemine &ddr Kiiremini
kui alumine?

Mitte vdhem ei imesta teie, - kui

Iga veereva ratta tipp liigub iihel

“ja samal hetkel kahes suunas: ta lii-

gub iimber telje ja samal ajal ithes
teliega edasi. Vaja on kaks litku-
mist liita — ent tagajirg ratta iile-
mise ja alumise osa jaoks pole su-
gugi iihtlane. Ulal peame edasilii-
kumisele pooramislifkumise juure
arvama, sellepdrast et molemad lii-
kumised siinnivad iihes sihis.
Allpool on poorlilkumine edasiliiku-
misele vastupidises sihis, miks
teda ka sellest peab ma ha arvama.

' Vaadake, sellepirast liiguvad ratta

iflemised osad kiiremini alumistest.

Joonis 1.

hakkate wordlema soitva vankri
veereva ratta alumisi ja iilemisi ko-
daraid. Selgub, et iillemised ‘koda-
rad iihinevad nagu iiheks tervikuks,
kuna alumised eralduvad iiksteisest
kaunis selgelt. Jillegi ndib, kui lii-
guks iilemine rattaosa kiiremini alu-
misest. . . '

- Millega on sarnane imelik ndhtus
seletatav ? Lihtsalt sellega, et vie e-
rewva ratta iilemine osa lii-
gub toepoolest kiiremini
alumisest. Esimesel vaatlusel
ndib see asjaolu uskumatu, ent siiski
pole meil siin mingi silmamoonutu~
sega tegemist. e

Joonis 2.

Et see toesti nii on, selles voime
selgusele jouda lihtsa = katse abil,
millist soovitame teha esimesel voi-
malusel. Piistitage paigal. seisva
vankri ratta telje vastu kepi-
kene (joonistel 1 ja 2 margivad
kepikese asupaika loodis nooled).
Ratta “serval koige korgemasse ja
madalamasse tdppi tehke margid
stega, nonda et nad asuksid kepikese
kohal. Niiiid liikkake vanker véahe
vasakule poole (vaata joonis 2), non-
da et ratta telg liheks kepikesest
eemale, iitleme — 1 jalg maad, ja
vaadelge, kuhu asetusid teie soega
tehtud mirgikesed. Selgub. et iile-
mine mark liikus tuntavalt kauge-
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male alumisest, mis vaevalt muutis
oma asupaika kepikese suhtes.
Niiiid voiksime ka vastata Kkiisi-
musele: mis seisab paigal
veereva ratta juures? Juba
teate, et mitte koik weereva rat-
ta tdpid ei liigu ithesuguse kiirusega;
koigle aeglasemalt liiguvad need rat-
ta tidpid, mis antud hetkel puutuvad
maa Kkiilge. Tipselt koneledes, ei
liigu maa kiilge puutuvad
tipid puutumisvilkel {ild-

e \ g\j“
R

se mitte. vaid seisavad sel silma-
pilgul tdiesti paigal.

Muidugi moista, on koik seni oel-
du oige ainult veereva ratta suh-
tes ja ei kdi muutmata kohal piisiva
telie iimber keerleva ratta kohta.
Masinate hoorattal liiguvad, niit.,
koik teljest ihekaugusel olevad
tipid iihesuguse kiirusega ja ei
seisa iikski tdpp ithekski vilkeks
tédiesti paigal.

it

i,

AL g

; JackgLondon.

Sel 6htul lahendas Buck suure
magamis-probleemi. Kiiiinlast val-
gustatud telk kumas soojalt valge la-
gendiku keskel; ning kui tema nagu
enesest moistetavalt sinna sisse as-
tus, hakkasid mdlemad, Perrault ja
Francois, teda pommitama séimu ja
kooginoudega, kuni ta pddstis enda
tagakiusamisest, habivdirselt page-
des vélja kiilma kétte. Puhus kiilm
tuul, mis népistas teravasti ning
isedramis tigedalt hammustas ta haa-
vatud 6lga. Ta katsus maha heita

ja magada, kuid varsi pani pakane ta
k#ippadeni wvarisema. Onnetu ja loo-
tusetu kondis ta telkide seas, kuid
igalpool leidis iithesuguse ‘kiilma.
Mones kohas tungisid talle kallale
metsikud koerad, kuid ta ajas kae-
lakarvad piisti ja urises (sest ta op-
pis kiiresti), ning nad lasid teda ra-
hulikult oma teed kiia.

Lopuks tuli talle mote tagasi min-
na ja vaadata, kuidas seltsimehed
labi ajasid. Tema imestuseks olid
nad kadunud. Jille hulkus ta ringi
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suures laagris, otsides neid, ning
tuli jille tagasi. Olid nad telgis?
Ei, seda ei voinud olla, sest siis ei
oleks ometi teda vilja aetud. Kus
nad siis voisid olla? Longus sabaga
kiis ta tervest kehast virisedes si-
hitult {imber telgi, tundes end viga
iiksikuna. Korraga andis lumi jarele
ia esimeste jalgade all ning vajus.
Uks asi vingerdas ta jalgade all. Ta
kargas tagasi, karvad piisti ja uri-
sedes, kartes ndgematut ja tundma-
tut. Kuid sobralik, lithike haugatus
rahustas teda ning ta poordus ta-
gasi asja uurima. Sooja ohku tousis
talle ninna: lume all kerra tombu-
pult lebas Billi 'kui lumepall. Ta
kiunus rahupaluvalt, védnles ja vin-
. gerdas, et ndidata oma hadsiidam-
likkust ja hdid motteid, ning sdandas
rahu 'kindlustamiseks Bucki nigu
oma sooja niiske keelega lakkuda.

Veel iiks dpetus. Ah nii nad te-
gidki, mis? Buck valis julgesti ko-
ha ja suure hoole ning wisitavate
pingutustega katsus endale augu
kaevata. Varsi tditis ta keha soojus
kitsa koopa ja ta jii magama. Pdev
oli pikk ja vaevarikas 'ning niiiid
magas ta rahulikult ja mugavalt, ehk
kiill haukudes ja maadeldes halbu
unenidgusid ndhes.

Ta ei teinud enne silmi lahti, kui
teda dratas drkava laagri miira.
Esiteks ta ei teadnud, kus ta oli. O6-
sel sadas lund ning niiiid oli ta tdies-
ti selle alla maetud. Lumeseinad

. olid igal pool ja d4ge hirmuvéirin. l4-
bistas ta'— metslooma hirm 16ksu
eest. See oli tunnus, et ta Mlikkus
ldbi enda elu tagasi - esivanemate
ellu, sest tema ise oli ju tsiviliseeri-
tud koer ega voinud oma kogemuste

jarele midagi teada 10ksust ega voi-
nud, jarelikult, karta ka seda. Koik
ta keha musklid tdmbusid instink-
tiivselt ja kramplikult pinguli, kar-
vad kuklal ja o6lal tousid piisti, ning
metsikult urisedes rabeles ta vae-
valt algava pédevavalguse poole.
Pilvena lendles lumi ta iimber. Enne
veel, kui ta jalule pdisis, nigi ta
enda ees valget laagrit ning niiiid
tuli meele, kus ta oli, ning mis oli
juhtunud sest saadik, kui ta liks ja-
lutama Manueliga ja kuidas ta vii-
maks oli eelmisel ohtul koopa kae-
vanud.

Francois hiiiiatus teatas ta ilmu-
misest. ,,Mis ma iitlesin?*“ Kkarjus
Perrault’le kutsar. ,See Buck opib
kindlasti kiiremini kui iikski teine.*

Perrault nokutas tahtsalt piad.
Kui Kanada valitsuse kuller, kellel
tdhtsaid kirju wedada, piiidis ta
omandada parimaid %koeri ning ise-
dranis roomustas teda Bucki valda-
mine.

Uhe tunni jooksul toodi juure veel
kolm klutist looma ning enne kui
moodus veerand tundi, olid nad koik
itheksa rakkes ja kihutasid Duca
Kanjoni poole. Buck oli roomus, et
edasi pdisis, ning ehk t60 rink oli,
ei polanud ta teda isedranis. Teda
himmastas ind, mis valdas teisi
ning mis edasi andus ka temale; kuid
seda himmastavam oli muudatus,
mis juhtus Dave'’i ja Solleksiga. Nad
olid nagu teised koerad, rakendus
moondas nad tdiesti. Koik tuimus
ja iikskoiksus oli' kadunud neist. Nad
olid valvel ja agarad, valvel, et t60
liheks histi, ning viga Aarritatud
igast peatusest ja segadusest, mis
nende tood takistas. Vedu ndis ole-
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vat nende olemise iilim siht, ning
ainult see r6dmustas neid, ainult
selleks nad elasid.

Dave oli kelgu kiiljes, tema ees
vedas Buck, siis jirgnes Solleks;

teised olid rakendatud ettepoole iihte
ritta juhiga, kelleks oli Spitz.

Buck paigutati meelega Dave'i ja
Solleks’i vahele, et ta voiks saada
Gpetust. Ta oli andekas oOpilane,
kuid andekad olid ka Opetajad, iialgi
ei lasknud nad teda kaua eksida
ning toetasid oma Opetusi teravate
hammastega. Dave oli vidga aus ja
tark. Ta iialgi ei nidpistanud Bucki
pohjuseta ega jiatnud iialgi népista-
mata, kui selleks vajadust oli. Kui

veel teda toetas Francois piits, siis -

leidis Buck, et eksituse parandamine
tuleb odavam kui vastuhakkamine.
Ukskord lithikese peatuse ajal, kui ta
rihmad sassi ajas ning edasiliikumist
takistas, lendasid molemad, Dave ja
Solleks, ta kallale ja korraldasid
tubli nuhtluse. See ajas asjad mui-
dugi veel rohkem sassi, kuid edespi-
di hoidis Buck rihmad héisti hooli-
kalt korras; ning enne kui 1oppes
pidev, tegi ta oma tood niihdsti, et
ta seltsimehed jitsid jdrgi narri-
mise. Francois piits ahmis teda
harvemini ning isegi Perrault austas
teda, tostes iiles ta kdpad ning hool-
salt vaadeldes neid.

See oli raske sdit modda Kanjoni,
libi Sheep Campi, pirast Scales ja
metsapiirkond, iile sadarideid jalgu
paksude jdi- ja lumelademete, ning
iile. suure Chilcooti veelahkme, mis
on soolase ja'mageda vee vahel ning
voimsalt kaitseb ‘kurba ja tiihja
Pohjamaad. Kiiresti libisesid nad
alla moodda jirvederida, mis tdidab

s60ja,

kustunud tulemigede kraatreid ning
hilia ohtul saabusid suure laagri
Beuneti jirve juures, kus tuhanded
kullaotsijad ehitasid paate kevadi-
seks jadminekuks. Buck tegi koopa
lumme ning magas piris iilivasinu
und, kuid ikkagi aeti liig wvara iiles
killma pimedusse ja rakendati iihes
kaaslastega kelgu kiilge.

Sel pideval tegid nad nelikiimmend
miili mooda kdova teed; kuid jirg-
misel ning mitmel lihemal péaeval
tegid nad endile ise teed ning joudsid
vihem edasi. Perrault liikus koer-
te ees, trampides lund suurte saa-
bastega, et vedu neile kergendada.
Francois, kes kelku juhtis, vahetas
temaga monikord kohad, kuid mitte
viga sageli. Perrault ruftas ning
uhkustas enda jidteadmisega, ning
see teadmine oli siin vidga tarvilik.
sest jdd oli vdga ohuke ning kus oli
kiire vesi, sddl ei olnudki jdad iile-
paa.

Piev pdeva jirele vedas Buck.
Alati jdid nad laagrisse pimedas ning
esimene aohidmarus leidis nad teed
tegemas, ldbikdidud miilid juba sel-
jataga, ja jille 16id nad laagri iiles
hll]a pimedas, soid oma tiiki kala
ning ronisid magama lumme. Buck
oli tditmatu: poolteist naela kuivata-
tud 16het, mis oli pidevane portsjon,
niis kaduvatt tiihjusse. Tlialgi ei saa-
nud ta kiillalt ning kannatas alatisi
naljapiinu; ehk kiill teised koerad,
kes kaalusid vihem ning olid siindi-
nud selle elu jaoks, said ainult naela
kala pdevas ja’ oskasid ennast hasfl
tunda.

Ruttu kaotas ta noudlikkuse, mis
iseloomustas endist elu. Kui ahne
miérkas ta, et kaaslased,
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lopetades oma portsjoni ennem, hak-
kasid varastama tema omast. Selle
vastu ei olnud kaitset. Kuna ta ka-
lie-kolmega voitles, kadus toit teiste
kurku. Et seda ei juhtuks, hakkas
ta sO6ma niisama kiiresti kui nemad;
ning nii kangesti pigistas teda nilg,
et ta ei osanud otsustada, mis tema-
le ei kuulu. Ta vaatles ning oppis.
Ndhes kuidas Paik, iiks uutest koer-
test, tark petis ja varas, tasa nippas
tikki suitsuliha, kui Perrault selja’
pooras, aimas ta seda jargmisel
paeval kahekordselt jarele, liiiies iile
tenve singi. Tousis suur &revus,
kuid teda ei kahtlustatud, kuna Dubi,
kohmakat eksijat, kes alati sisse
kukkus, karistati Bucki kuriteo eest.

See esimene vargus tihistas Bucki
voime vilja kannatada elu vaenuli-
kus pdohjamaalises iimbruses. See
tahendas, et ta oli kohanemisvoimu-
line, et ta oskas enda muutunud olu-
korra kohaselt sisse sddda. Vasta-

sel korral oleks jirgnenud kiire ja
hirmus surm. See oli ta kolblise
lcomuse langus vOi purunemine
ning edasijoudmine  halastamatus
voitluses olemise pdrast. Eraoman-
duse ja teiste tunnete austamine oli
hdd lounamaal, kus valitses armas-
tuse ja seltsimehelikkuse sdddus;
kuid pohjamaal, kaika ja ‘kiiiinte
sddduse all, oli hull see, kes vottis
arvesse veel sarmased asjad, ning
nii palju kui ta oskas vaadelda, ei
niinud ta neid siin kuskil edenevat.

Muidugi ei arutanud Buck nii. Ta
oli andekas, see oli koik ning tead-
mata kohanes ta uue elu tingimus-
tele. lialgi, missugustel tahes tingi-
mustel, ei pagenud ta voitluse eest.
Tsiviliseeritult oleks ta surnud oma
kolblisi arvamisi kaitstes, kuid tdie-
likult tsiviliseerimatuks muutumist
toestas ta osavus, millega ta pages
kolbliste arvamiste kaitsmise eest,
et nii pddsta enda nahk. Ta ei va-

Ule ilma kdige viiksemate jalgpallimingijate komando Kalifornias.  Koosneb 5—9 aastastest
- poisikestest, kellede keskmine keharaskus 50 naela.
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rastanud 16bu pérast, vaid kéhu nou-
del. Ta ei roovinud avalikult, vaid
varastas salaja ning voimaluse jir-
¢i, aukartuses kaika ning hammaste
ees. Liihidalt, ta tegi koik sellepd-
rast, et oli kergem teha seda kui te-
¢emata jatta.

Ta edasijoudmine (voi tagasimi-
nek) oli kiire. Musklid muutusid ko-
vaks kui raud ning 'ta jii tuimaks ha-
rilikkude valude vastu. Sisemiselt
ja viliselt hakkas ta kokku hoidma.
Ta vois siifia koike, kui vastik ning
seedimatu see ka ei olnud; ning mis
oli s6odud, sellest imesid ta mao-
mahlad koik toitva olluse vélja; ning
selle koik viis veri kaugemaisse ke-
haosadesse, ehitades tugevamad ja
vastupidavamad koed. Nigemine. ja
haistmine teravnesid tidhelepanda-
valt, kuna kuulmine seevdrra are-
nes, et ta magadeski mérkas tasa-
semat heli ning teadis, mis see ti-
hendas, rahu wvoi hiddaohtu. Ta
oppis jadd varvaste wvahelt ndrima,
kui see sinna kogunes; ning kui tal

appis ta seda purustama, toustes ta-

gumistele jalgadele ja tagudes koigi -

nelja jalaga. Kbdige silmapaistvam
omadus-oli tuult ette aimata, kust ta

o6sel hakkab puhuma, Ukskoik kui,

vaikne ei olnud ohk, kui ta endale
augu kaevas puu juures voi kalda
all, tuule eest, mis hiljém puhuma

hakkas, oli ta alati kindlasti varjatud. .

‘teda ennemuistne flaul

Ning mitte ainult kogemuste varal
el oppinud ta, vaid drkasid ka am-
musurnud instinktid. Koduloom te-
mas kadus. Tundmata teid mooda
joudis ta tagasi oma esivanemate
elu juure, elu juure, kus metskoerad
karjades hulkusid iirgmetsades, tap-
pes kinnipiititud saaki. Talle ei tei-

nud suurt vaeva . Oppida selgeks
Liuntide voitlusviis. Niiviisi voitle-
sid tema unustatud esivanemad.

Nende elu édrkas temas ning votted,
mis ta omandas, olid vanad votted,
parandusena edasikantud 1ibi mitme
pblve. Ta oOppis nad viheimagi
pingutuseta, nagu oleks ta mneid
alati teadnud. Ning kui ta wvaikseil
kiilmadel 66del sirutas nina tdhtede
poole ja hundas pikalt, hundi kom-
bel, siis olid need ta esivanemad,
kes sirutasid nina tdhtede poole
ning hundasid aastasadade pédrast
tema kaudu. Ning tema huilged
olid needsamad, mis véljendasid
rende valu ja mis kaebasid vaikuse,
kiilma ja pimeduse piile. '
- BElu muutlikkuse mérgina ldbistas
ning tema

saabus enda vamasse ellu; ja juhtus
see selle tottu, et mehed leidsid kol-
lase metalli p6hjamaal ning et Ma-
nuel oli aedniku abiline, kelle palgast
ei jatkunud enam kui ta naise tar-
beteks.

(Jargneb.)
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Uks koige tugevamatest stjalaevadest ilmas nimega »West Virginia® valmissaamisel

Nevport Nevs'i sadamas

hisriikides. See Iahingulaev on ehitatud tehnika viimase sona

jirgi ja teda juhitakse elekiri jouga.

LOODUSE IMED.

Toimetanud Jursi Sander.

4. Diplodookus.
Prof. R. Pok o ka jirele.

ditsa oigustatud on wviide,

et kauge mineviku geo-
loogilistel ajajarkudel
olid loomad malju suu-
rema kehaehitusega kui
niiiidisaegsed. Isedranis
silmatorkavalt kinnitab seda rooma-
jate klass Mesosooikum’i *) ajajir-
gul, mil koiksugu krokodilid, kilp-
konnad, maod ja sisalikud kasvasid
hiiglasuurteks.

Urgaja roomajate muinasjutuline
suurus, mis leidis korgemat véljen-
dust tolleaegses dinosauruses, ole-
nes kahtlemata enam kui troopilisest
kliimast, mis Maakera elu koidikul
selle]l valitses.

Kui kriidi ajajirguga muutus kiii-
*) Mesosooikum — maakera-] ajaloo
keskaeg (teislademik) ti#hendab sOnastnalt
»Keskmise elu aeg* (Greeka keeles: mesos
— keskel, zoon - elus olevus).

ma, pidi suurem osa neist koletisist
1opetama oma olemasolu.

Roomajate klassi isedralisemate
ja viagevamate esitajate hulka kuu-
lub taimesodia diinosaurus (hirm-
sisalik) diptodookus (Diplodo-
cus Carnegii), kelle luid tihti on lei-
tud Pohja-Ameerika Wyomingi osa-
riigis.

Olgade korgusega wvois ta rahufi-
kult voistelda niiiidisaja elevantide
suurimate esitajatega. Tagumised.
jalad olid kuni 4 meetrit korged.
Paks, tiise keha, mille pikkus oli
umbes 3% meetrit, lasus neljal tu-
geval, paksul, sirgel viie varbaga
képal. Elaja iga jala viiest varbast
olid kahel #armisel tontsid, iimmar-
gused kabjad; keskmised olid varus-
tatud tugevate haagisarnaste kiiiin-
tega. Pikk kael, nagu luigel ehk jaa-
nalinnul, ainult massiivsem ja vdhem
liikkuv, kandis vordlemisi vaikiest
viiekiimne sentimeetrilist paad, mil-
les silmad korgel asusid ja ninasdor-



med nendega peaaegu iihel joonel,
nagu enamal jaol lindudelgi.
Loualuud olid ainult eespool va-
rustatud  kitsaste, valjasuremisele
méadratud hammastega., mis oma
horedusega meele- tuletasid rehapii-
sid. Kuna kael ithes pddga oli ai-
nult kaks korda pikem kehast, oli
saba pikkus tihti iile 15 meetri. Elaja
saba oli arvatavasti paenduv ja lii-
kuv nagu miitsakeel. Raske on eel-
dada, misjaoks talle oli médratud
sarnane saba. Voib olla tarvitas ta
seda oma kaitseks lihasoojate hiig-
lasisalikkude vastu, ‘kes elutsesid
maakeral samal aegjiargul.
Diplodookus elas anvatavasti vee
ddres ja toitis end padasjalikult vees
kasvavaist taimist.  Kiiiined olid
selle toitmisviisi jaoks 1ditsa koha-
nenud ja hambad tootasid nagu re-
had. )
Voimalik, et

diplodookus oma
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vaenlaste eest pogenes jidrvedesse.
Kuna aga roomajad ei saa hingata
vees, voimaldas pikk kael isegi kau-

nikeses siigavuses pddd hingamiseks

hoida iile veepinna.

Ollgu kiill, et diplodookuse keha-
ehitus on imesuur ja paneb meid,
kes oleme harjunud elevandis nige-
ma suurimat meieaja elajat, tahtmata
jahmatama, kui endile vaimusilma
ette kujutame selle vdgeva neljajalg-
se sisaliku kogu, ent siiski oli iirg-
ajul olemas veelgi suuremaid loomi,
nagu meile kinnitab hiljuti Ida-Aaf-
rikas Tendagurus  viljakaevatud
hiiglaelaja, n. n. ,gigantasauruse*
skelett.

Oiendus.

Eksitav triikiviga on ,Looduse imede“
eelmise numbri joonis 1. allkirjas. Raud-
tdh e asemel peab olema riindtiht.

New-qugi kohal tiirlev lennuk iilesvotteid ja linnaplaani tegemas.
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JUMALA MOOK.

Ungari rahvajutt.

utustasin teile eile ohitul
sellest. kuidas Nimrodi
pojad Hunor ja Madjar
tulid sinna kaunile saa-
rele, kuhu imehirv nad
juhatas. Hunor ia Mad-
jar jaidki sinna asuma. Aga kui vae-
valt oli kulunud sada aastat, siis oli
niihasti hunnide kui.kamadjaride arv
nii suureks kasvanud, et ei jatkunud
neile enam vettki, veel viithem leiba.
Molemad  suguharud — valmistusid
niiiid teekonnale ja rdndasid iile mii-
gede ja orgude, 1dbi metsade ja vil-
jade, rindasid, rdndasid, kuni joudsid
skitiitide maale.

See oli suur maavoot; sinna nad
kiill mahtusid, olgugi et siddl asus
teisigi rahvaid, isegi vanadest aega-
dest saadik. Need ei votnud tulijaid
mitte roomuga vastu. Aga Hunori ja
Madjari jareltulijad ei kiisinud sest
palju, nad vallutasid maa ja jagasid
selle saja  kaheksaks osaks saja
kaheksa suguharu keskel. Maad,
metsa ja karjamaad jatkus igale su-
guharule tarvilisel médral. Nad ei
kannatanud ka puudust hulgal ajal.
« Kuid kui need sada kaheksa suguha-
ru jillegi tublisti olid kasvanud, ei
jatkunud skiiiitide maastki enam
Hunori ja Madjari jaretulijatele.

Siis kogusid suguharude juhatajad
nou pidama, kuhu tuleks rahvas
niiiid viia, kus skiiiitide maagi neile
liig viikeseks oli jddnud: Hunni-
suguharude  paalikud arvasid, et
peaks minema lddne poole, aga mad-
jeri-suguharude  padlikud  andsid
nou, et oleks parem minna tagasi

isade maale, kust pirit nende esi-
isad Hunor ja Madjar. Aga Hunori
jareltulijad {itlesid, et oleks asjata
sinna tagasi minna, ei mahuks ju
nad sinnagi enam. — Lihme piile
lidne poole, kiill armas Jumal ju-
hatab meid seesugusesse kohta, kus
hunnid ja madjarid wvoivad asuda
maailma Iopuni. '

— No minge teie — iitlesid mad-
jarid, — me jddme siia. Kui leiate
kiillalt suure maa, siis saatke meile
teade, ja me tuleme jdrele. Kui te
aga ei leia, siis keerake tagasi; kui
endid koomale nihutame, siis ma-
hume ikka kuidagi dra. Kill iiks-
meel ruumi annab.

Koik kiitsid selle kohe hiiks.
Mingu hunnid ja jidigu madjarid.

Aga kui minek kides oli, siis iitles
jumalaga jittes Attila, Bendeguzi
poeg: — Kuid jumala mook, kes
selle niiiid saab, — hunnid vo6i mad-
jarid? Sest kui madjarid ja hunnid
vallutasid skiiiitide maa, piihenda-
sid nad mooga jumalale, kes aitas
neid skiiiitlased voita. Seda mooka
kutsuti jumala moogaks, ja  selle
péile oli digus igal suguharul. Tar-
gad iitlesid: Niikaua, kui mook alles
on, irge kartke Kedagi, sest jumal
on teiega. ,

Madjari-suguharu piilikud vaa-
tasid noutult iiksteise otsa ega tead-
nud, mis vastata. Nad Kkutsusid
viimaks targad omale appi. Kolm
pieva ja kolm 66d pidasid targad
nou ja otsustasid 1opuks: antagu
mook pimeda mehe kitte, keerutagu
see teda seitse korda ja seitsmenda
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korra jirele lasku maha kukkuda;
kui ta kukub lddnepoole, viigu hun-
nid ta enesega kaasa, kui idapoole,

Sellega leppisid koik. Uks vana,
hall, pime vanake talutati kohale ja
anti mook tema kéitte.

— Keeruta seda seitse korda, ja
seitsmendal korral lase maha kuk-
kuda! — 0eldi talle.

Pime tegi nagu mdidratud. Seits-
niendat korda  keerutades flasi ta
nodga kiest kukkuda, aga — kuul-
ge imet! — mook ei kukkunudki
maha. Tousis dkki hirmus pooris-
tuul, haaras mooga ja viis enesega
lendu. Kandis, kandis seda ikka ld4ne
poole, ja dkki see kadus nii, et inim-
silm seda enam ei nidinud.

— Vaadake, vaadake, — lausus
Attila, — jumal ise tahab, et lihek-
sime liine poole. Arge muretsege
mooga parast, kiill me selle leiame,
ja kui leiame, siis anname teile sel-
lest teada. Tulge siis teiegi, tulge!—

Nii ldksid hunnid hddde lootustega
teele. Koige ees kidis vana Bende-
guz, kahelpool kiorval ta pojad Attila
ja Buda. Nende jirel kdis méddratu
rahvahulk, kes jala, kes ratsa. Nad
peatasid metsades, niitudel, jogede
ddres, vaatlesid kdies maid ja wesi,
kuid neile ei kdlvanud iikski paik,
enne kui Donau ja Tissa vahel.

See maa meeldis neile viga. Kui
iihest suust hiiiidsid nad: me ei lihe
enam kaugemale; siia jiime!

- Aga mad ei olnud veel dieti pai-

- gale asetunudki, sdil tuli nende vas-
ta raudpad Detre kiole suure vie-
hulgaga. Hirmunud rahvad, kes ela-
sid Donau ja Tissa #dires, olid teda
kutsunud kaugeilt mailt.

Ta saatis sona hunnidele, et nad
voivad jddda sinna kolmeks paevaks
ja kolmeks 60ks, kuid siis tehku mi-
nekut jumala nimel. .

Bendeguz vastas: — Kuule, sa
raudpdd Detre, dra saada oma tea-
teid, me ei lidhe ometi siit dra.

Raudpdd Detre ei vastanud mi-
dagi, vaid alustas .oma viehulgaga
pidletungimist. Sama tegid hun-
nidki, Bendeguz juhatajana ja ta
korval ta molemad pojad, Aftila ja
Buda. Nad tormasid kokku kui kaks
piksepilve, ja kui nad kokku porka-
sid, tousis Donau iile kallaste, — nii
palju verd voolas sinna.

Aga kui Donau tousis iile kallaste,
ei tousnud ta mitte asjata! Hunnid
voitsid ja said ilusa maa omale.
Isegi raudpdd Detriel pidi pahasti
minema. Bendeguz ambus ta otsa-
esisesse raudnoole, see aga tungis
ainult poolest saadik pahe. Detre
haaras sellest kinni, murdis katki,
ega teinud kogu asjast viljagi. —
Hoia ennast, Bendeguz — hiiiidis
Detre — seda peavad su jareltulijad
kahetsema veel seitsmendas pdlves.
— Siis kihutas temagi pogenevale
véele jdrele.

Aeg kulus, hunnid elasid rahus ega |
motelnudki soja padle. Kuid Attila
ei saanud rahu. Donau ja Tissa va-
he tundus talle liig kitsas; ta oleks

' fah;tnlld vallutada kogu ilma.

Ta isa Bendeguz hoiatas teda:
Ara motlegi niisugust asja, mu poeg,
enne kui leiad jumala modga. Sest
asjata on sinu julge vaprus, kui ju-
mal ei ole sinuga. |

Siis suri elatanud Bendeguz ia
hunnid valisid Attila kuningakis, Sest
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paevast alates tegi jumala mook At-
tilale muret. Oi, kui ta selle leiaks!

Kord nideb ta siis und, mille ta-
hendust ta ei suuda seletada. Ta
lasi kutsuda tarku ja jutustas neile:

— Kuulake seda, 60sel nidgin ime-
list und. Mailetan seda nii selgesti
kui oleks see juhtunud keset selget
pieva. Hallijuukseline wvanamees
tuli mu juure alla iilevalt ilmast ja
sidus mu puusale ldikiva modga, —
see oli just jumala mooga ndgu! Ja
nagu jumala m00ga meie silmi eest
tombas hirmus po6oristuul, samudti
tostis see minugi, kandis iile met-
sade, midgede, merede, lopmatute
lasangute ja iile kole suurte linnade.
Lennates 16in ma modgaga, ja vaa-
ta: metsad kummardasid, joed ja
mered jagunesid kaheks, linnad pei-
tusid leekidesse. Siis #drkasin ma
iiles. ‘Utelge teie, targad, mis ti-
hendab mu uni? . .

Astus ette Torda, koige vanem
tarkadest, ja iitles: — Armuline ku-
ningas, mu hinge isand! See uni té-
hendab, et jumala mook leitakse
iiles, ja siis vallutad sa kogu maa-
ilma.

— Sama ennustame meiegi, iitle-
vad teised targad. '

Sel silmapilgul jookseb nende juu-
re iiks karjapoiss ja iitleb hingelda-

des Attilale: — Armuline kuningas,

leidsin pustalt mdoga, siin see on,
vota ta omale! .

Attila vaatleb mooka, vehib, vél-
gitab seda, ja suure roomuga hiiiiab
ta nii, et maa ja taevas tiriseb:

— See on jumala mook, mehed!
Targad vaatlevad seda, skiiiitide
maal olnud wvanakesed tunnistavad
teda ka ja nemadki iitlevad:

Hunn hobuse seljas. Meiseni portsellaan.

— See on jumala mook, on!

Attila kiisib karjapoisilt:

— Kust leidsid selle mooga, mu
poeg ? o

— Armuline kuningas! — sonas
karjapoiss — kui ma karja jarel kai-
sin, markasin, et iiks ldinud-aastane
mullikas jalga hoiab. Vaatan, mis
tal viga on, ja nden, et pahem taga-

jalg on verine. Imestan siis, et mis
asi vois selle veriseks rebida, kui

kogu pustal ei ole muud, kui ©rn
pehme rohi. Vaatan siia, vaatan
sinna, ja vaat ndengi mooga otsa
heinatukas. Haaran sellest kinni, et
teda iiles tommata, kuid samal sil-
mapilgul touseb leek mooga otsast.
Ma kohkusin ja jooksin dra, aga kui
tagasi vaatasin, nden, et mook tou-
seb maast ja poorleb, poorieb just
kui tuulepdorises. Siis see leek loi-
dab veel viimse korra ja mook lan-
geb maapinnale.

Siis votsin siidame rindu, liksin
tagasi ja tostsin modga maast iiles.

— See on jumala modk, kindlasti
on — hiiiidis rahvas.
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Attila proovis seda kohe. Kolm
korda 10i ta sellega iga ilmakaare
poole, nii et suhises aga! .

— See ta on, see ta on — 100~
mustas Attila ja kiskis kohe sitiidata

ohvritulesid jumalale, kes oli annud
mooga tagasi talle ja ta rahvale.

Ja tarkade ennustused ldksid tdi-
de, sest Attila toepoolest vallutas
kogu maailma.

Clins"o
MALE.

Toimetaja A. Burmeister.

Ulesanne nr. 7.
Kokku séfidnud V. Bone.
Mustad.

A B C D E F G H

Ulesanne nr. 8.
Kokku siiidnud A. Burmeister.
Mustad.
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Valged algavad ja annavad matt kolme
sammuga.
Valged: K e6, L e2, S d2.
Mustad: K d4.

/ I
@ 72 2
Valged algavad Ja annavad matt kahe

Valged.
sammuga.
Valged: K d2, V a3 ja a7, O e4, R c4, S a2.
Mustad: K al, R ab.

Ajaviiteks.

Vikerkaar Nr. 1 piltmdistatuse seletus:
»Killm kisub kindad taskust vilja.*

Oige seletuse sastis Tasuja.

»Vikerkaares“ Nr. 2
mgeld lahendusi saatsid :
A. Tainapis, Must Mees, Homo, Billy,
Arseni Kullerkupp, Alfred Schvan, Ah- en,

ilmunud iilesande

Jack, H. Kérdi, F. Prooso, Rua-Roa, Tuule-
Taat Elmar Brenner, Paul Jaackson, Huck

-an Felix Blumberg (kel tilesande lahen-

damiseks koigest 3 min. aega ldinud), A:
Kivi, Vera Puss, Erich Riit, Arnold Laur,
Ernst Roost, August Kruus, Harald Tallenhof,
Aleksander Sommer, Herbert Domingo, Kon-
rad Randmann.

Toimetuse Kirjakast. |

Valdi Vaino. Teie ndidend on nork.
Kaastdo arvel ,,Vikerkaart saata ei saa.
Tasu maksab talitus pdile t6¢ ilmumist.

Albert. ,Benuto Magdaleenat® ei saa
me tarvitada ; :selle teose kunstiline vadrtus
ei ole suur, Valige tulevikus paremat.

V. V—er, .Karupoeg“ on vastuvoetav.

Tsin-Tsdn-Tso. ,Surma ketas® on
hésti valitud ; tolge vajab aga keelellst si-
lumist.

K. K. Siin. Teil tuleb veel palju teiste
luuletusi lugeda ja ise harjutada ennem, kui
Teile 160d ajakirjas voiksid ilmuda. -

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk tén, 2.



